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NMPUHUWMMBbI COMOCTABUTEJIbHOIO ONMNCAHUNA
HALMOHAJNIbHO-KY/IbTYPHOM CEMAHTUKM NOCNOBUL
B BEJIOPYCCKO-NHOA3bIYHbIX C/TOBAPAX

B cTaTtbe paccmaTpuMBalOTCA CNocobbl pernpe3eHTauum HauMOoHalbHO-KYbTYpPHOW CEeMaH-
TUKU MOCJIOBML, Ha MaTepuasie pasHbiX A3bIKOB B MapeMUOJIONMYECKMX C/IOBapsSX Pas/IMYHOro
TMna (MOHO- U MONIMJIMHIBANIbHbIX, T€3aYPYCHbIX U TOJIKOBbIX, COMOCTAaBUTENbHbIX U NEPEBOA-
HbiX M Ap.). Bbloenstotca LecKpUNTUBHBIA, WUCTOPUKO-3TUMOJSIONMYECKUM, JIMHIBOCTPAHOBEN-
YECKUM, STHONUHIBUCTUYECKUIN, KYNbTYPONOrMUYECKUIA CMOCOBbI K KOMMEHTMPOBAHMIO HauMo-
Ha/IbHO-KY/IbTYPHOM CEMaHTUKU MOC/OBUL,, aHaJIM3UPYIOTCS AOCTOMHCTBA U HELOCTAaTKU peanun-
3aUMKM  Kaxgoro crocoba B pasHbiX napemuorpaduyeckmx uctouHukax. OnpegenstoTrcs
OCHOBHbIE MPUHUUMbI COMOCTABUTENIbHOrO OMUCAHMUS HaLMOHAaNbHO-KYbTYPHOM CEMaHTUKM
NMOCNOBUL, U €€ JIMHIBOKY/bTYPOJOrMYECKOrO KOMMEHTUPOBAHUSA B BenopyCcCKO-MHOA3bIYHbIX
N MHOA3bIYHO-0e10pYyCCKMX MapeEMMUOSIONMYECKUX CIIOBAPSX Pa3/IMYHbIX TUMOB.

KnioueBble CNOBa: Nociosuua, Mexcbia3blKoeoe CONOCMAasneHUe, HAUUOHANbHO-
KyJlbmypHas CeMaHmMuKa; c108apsb; IUH280KYNbMyposo2uUdecKUl KOMMeHmapud.

PRINCIPLES OF COMPARATIVE DESCRIPTION
OF NATIONAL-CULTURAL SEMANTICS OF PROVERBS
IN BELARUSIAN-FOREIGN-LANGUAGE DICTIONARIES

The article examines ways of representing the national-cultural semantics of proverbs on
the material of different languages in paremiological dictionaries of various types (mono- and
multilingual, thesaurus and explanatory, comparative and translation, etc.). Descriptive,
historical-etymological, linguistic-cultural, ethnolinguistic, and cultural methods for commenting
on the national-cultural semantics of proverbs are identified, and the advantages and
disadvantages of implementing each method in paremiographic sources are analyzed. The article
defines the basic principles of comparative description of the national-cultural semantics of
proverbs and its linguacultural commentary in Belarusian-foreign-language and foreign-
language-Belarusian paremiological dictionaries of various types.

Key words: proverb; cross-linguistic comparison; national-cultural semantics;
dictionary; linguacultural commentary.

Mexxba3bIkoBOe COMoCTaB/IEHME B napeMmosiormn HeBO3MOXXHO 6e3 Y4Y€Ta Ha-
HMOHaﬂbHO'KyﬂbTypHOﬁ CEMaHTUKKU NMOCNOBULL, KOTOpPpas O6yC}'IOBfIMBaET nx co-
Aep>aHune U“ CbOpMy M BO MHOIrMxX ciy4dadx npaMo BJIMAET KaK Ha XapaKTep
conocCrtaBsieHnd, TakK U BOO6LLI,e Ha ero BO3MO>XHOCTb AOJiA ﬂ,aHHOVI napbl 43blKOB.
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be3 obpalwleHns K HaUMOHANbHO-KYNbTYPHOM cheumndmke NocaoBUL, HEBO3MOXKHO
N UX nekcukorpaduyeckoe onmcaHue, 0CObEHHO B MepeBOAHbIX U YYEOHbIX CNo-
BapsiXx. MUIMeHHO No03TOMYy «OOHMM K3 Hambosiee AWMHAMUYHO pPa3BUBAOLLMXCS
aCneKkTOB COBPEMEHHOW COMOCTABUTENbHOW MAPEMUOSIONUMN SIBNSIETCA U3YYEHUE
MEXXbA3bIKOBOM OOLLHOCTM / CNeLMBUYHOCTM MOCIOBUL, KaK C TEOPETUYECKOM TOY-
KU 3peHust (TMNONOrnM4eckom, STHONMHIBOKYbTYPHOM), TaK U B MPUKIAAHOM Mna-
He (IMHrBOAMAAKTUYECKOM, nekcmkorpaduyeckom)» [1, c. 12].

Pa3paboTka NMpUHUMMNOB COMOCTABUTENBHOINO OMUCAHMA HaLMOHaNbHO-KY /b~
TYPHOM CEMAHTMKM MOCNOBUL, B 6e10pYyCCKO-NMHOSA3bIYHbIX C/IOBapsiX AO/IKHA OMuU-
paTbCs MpeXkae BCEro Ha CIOXKMUBLLYHOCS B €BPOMNENCKOM napeMuorpadmum npakTm-
KY penpeseHTauuu NUHIBOKY/IbTYPHOW U 3THOKY/IbTYPHOW CreUMPUKM YCTONUMBBIX
eaAnHUL, a3blka. Takas NMpakTUKa B HAaCcToOsILLEee BPeEMS elle oYeHb Masio 060bLieHa
n usydeHa [2; 3; 4; 5; 6], noaTomy TpebyeT cneumanbHOro aHanusa.

Llenb mnccnepoBaHusi — onpenennTb OCHOBHbIE HaMpaBiE€HUSI U MPUHLMUIMbI
COMOCTaBUTENIbHOrO OMMCaHUS HaLMOHaNbHO-KYJ/IbTYPHOM CEMAHTUKWM MOC/IOBUL,
B paMKax €e pernpeseHTauum B 0GeNopyCCKO-MHONA3bIYHbIX MAPEMMOJSIOrMYECKUX
CNOBapsiX Pas/IMYHbIX TUMOB.

AHanm3 nokasan, YTO JIMHIBOKYJIbTYPOJIOrMYECKMA KOMMEHTapUIA MOC/IOBULL
MCNOJIb3YeTCs NpeXkae BCEro B HaLLMOHAJIbHbIX MAapPEMMOSIONMYECKUX CIOBApsX, rae
MMEET CPaBHUTENIbHO OAaBHIOK Tpaamuuto. B BocTouHOCNaBAHCKOM MapeMuorpa-
UM NaKOHUYHbIE KOMMEHTAPUN UCTOPUKO-KYIbTYPHOIrO M 3THOKY/bTYPHOroO Xa-
pakTepa CropaguMyecku BCTpe4varoTCcs elle B COopHuke «Pycckis HapoaHbis
nocnosuubl U Nputum» U. M. CHernpea (1848). Pa3eepHyTbie 3THOrpaduyeckme
TONIKOBAaHMA WUCMONb30BaHbl B (PyHAAMeHTanbHbIX cbopHuKax «[llocnosuubl
pycckaro Hapoga. COOpHMKbL MOCAOBMLbL, MOrOBOPOKb, PEYEHIM, MPUCIOBIN,
YMCTOrOBOPOKb, MPUBAYTOKb, 3arafokb, nosbpi n npou.» B. U. dans (1862),
«YKpalHCbKi NpuKasku, Npucnie’sa i Take iHwe» M. Homuca (1864), «CbopHMKD
6bnopyccknxs nocnosuub» WM. U. HocoBnua (1874). K kpaTkum 0b6bSACHEHUSIM
3THOKY/IbTYPHOIO U NIMHIBOKY/IbTYPHOIO COAEPYKaHUS, Kak U3BECTHO, obpaluancs
n M. UN. MuxenbcoH B CBOMX COOPHUKAX YCTOMUMBLIX BblpaxkeHUn «MbTKia
M XoAsa4is cnoBa: COOPHUKDb PYCCKMXb M MHOCTPAHHbIXb MOCIOBULDL, U3PEYEHin
n BblpaxkeHin» (1894) n «Pycckas mbicnb n pbub. CBoe u vyyxoe. OnbITb pycckom
dpazeonorin» (1902). KoMMeHTMpOBaHWE HaLMOHANbHO-KY/IbTYPHOM CEMAHTUKM
MOC/NIOBUL, B YKa3aHHbIX U3L0aHMAX NPUHALNEXKANO aBTOPUTETHLIM MapeMM1osIoram,
0OHAKO MMENI0 BECCUCTEMHbIM U 4YacTO CYObEKTUBHbLIM XapaKTep, XOTA U BKJIO-
Yano AOBOJIBHO MHOIO OTCbIIOK K Pa3/fIMYHbIM UCTOPUYECKMM (aKTaM, a TakXKe
OMMCaHUN peanni HapoAHOW KynbTypbl U TPAAULIMOHHOMO ObITa.

BrnepBble NMHrBMCTMYECKM OOOCHOBAHHbIM  JIMHIBOKYJ/IbTYPOJIOrMYECKMIA
KOMMEHTapun Obln pa3paboTaH B YYeOHbIX MAapPEMUOSIONMYECKMX C/IOBapsiX ANist
HOCUTENEN YYXKMX A3bIKOB — B JIMHIBOCTPAHOBEAYECKMX CJIOBApSX MOCNOBUL, pyC-
ckoro a3bika [7] n 6enopycckoro a3bika [8]. B HUX NWMHrBOKYNbTYpONOrmyeckumm
KOMMEHTApUN OPUEHTUMPOBAH Ha TeEX, KTO WM3y4aeT £A3blk KaK MHOCTPaHHbIN
[9, c. 71-80] nnun kak HepogHou B ycnosusax asysasblumns [10, c. 33-62], noatomy
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OCHOBHOE BHMMaHMe 0bpaLLaeTCcs Ha HauMOHANIbHO-KY/IbTYPHYO Creundumky co-
Lep>KaHWs1 NMOCNOBULL, 3HAaHME KOTOPOM CMOCOBCTBYET aKKyJbTypauumn (yCBOEHUIO
YYXXOM KYnbTypbl). JIMHrBOCTpaHOBEAYECKUI MOAXOA, B JIMHIBOKY/bTYpOaOrnye-
CKOM KOMMEHTapuu LUMPOKO pacrnpoCTpaHEH B COBPEMEHHbIX YYEOHbIX C/lOBapsaX
NMOCNOBUL, AN MHOCTPaHLEB, MPU 3TOM JIMHIBOKYJIbTYPOJIOrMYECKUIA KOMMEHTa-
PUN OPUEHTUPOBAH HEe TONIbKO Ha CBeAEHWS 00 MCTOpPUM WM KyJbType Hapoaa
CTpaHbl M3y4aeMoro si3blka, HO U Ha COBPEMEHHbIA COLMOKYNbTYPHbIM KOHTEKCT
OYHKLUMOHMPOBAHUS MOCNOBUL, YTO MO3BOJIIET MaKCMMasbHO afanTupoBaTb WX
JIMHIBOKY/IbTYPONOrMYeCKM KOMMEHTApUN AN €er0 afekBaTHOrO BOCMpUATUS CO-
BPEMEHHOM $3bIKOBOM JIMYHOCTbIO (KaK, Hampumep, B C/I0BAape PYCCKUX MOCIOBULL
AN 3CTOHCKMUX LUKONbHUKOB C KOMMEHTapMSIMK Ha poaHoM si3bike [11]).

B TONKOBbIX MAapeMMONOrMYecKMX CJIOBapSX JIMHIBOKYJ/bTYPOJIOrMYECKUN
KOMMEHTapUN MMEET COBEPLUEHHO MHOe copepxkaHue. Tak, KyJbTyposiorMyecku
OPUEHTUPOBAHHbIE TOJIKOBAHUSI KOMMOHEHTOB [MOCJ/IOBUL, BCTPEYatOTCS eLle
B «CnoBape pycckux nocnosuy, u norosopok» B. M. XXykosa (3-e u3g., 1990),
a TakXke B Te3aypyce «bonbwon cnoeapb pycckmx nocnosuu» B. M. MokueHko,
T. . HukutmHon, E. K. Hukonaeson (2010). lMepBbIM HOpMaTUBHLIM CNOBapem
NMOCNOBUL, rAe MnocnefoBaTeslbHO WCMOMb3YeTCS JIMHIBOKYJIbTYPONOrMUYeCKUi
KOMMeHTapun, sBnsetcs «LLkonbHbiM cnoBapb >XMBbIX PYCCKMX MOCTOBULY
B. M. MokueHko (2002). B HeM 3adukcupoBaHbl Hanbonee akTUBHbIE MOCIOBULLbI
COBPEMEHHOM PYCCKOW peyun, B KOTOPbIX KKOMMEHTUPYETCS NULb TO, YTO Heno-
HATHO HoCuTento pycckoro s3bika» [12, c.8]. Takon noaxop OpUEHTUPOBaH
npexae BCero Ha MHGOPMaLUIO UCTOPUYECKOTO M STUMOJIOTMYECKOrO XapakTepa,
KOTOpasi Mo3BONSET rNy6XKe No3HaTb HALMOHANbHbIE KOPHU TOM UM MHOWM MOCO-
BuUbl. COBCTBEHHO HOPMATMBHbIM aCMeKT JIMHIBOKY/IbTYPOSIOrMYEeCKOro KOM-
MEHTapus NpeacTaBieH B KPAaTKOM CJIOBape PyCCKMX MOC/IOBUL,, NOArOTOBIEHHOM
B. M. MokueHko B cepuun cnpaBoyHuKOB «[aBanTe roBopuTb npaBunbHO!» [13],
M HanpaBneH Ha (GopMMpoBaHME BEPHOro MpeacTaB/ieHUss O BHYTpeHHen dopme
1 0b6pa3HOM MnaHe MOCNOBULbI B TeX Cay4asx, Korga OHO AETEPMUHUPYET npa-
BUJIbHOCTb €e YMnoTpebsieHUs U MOHUMAHWUS B peyn. AHanoroM 3TOro M3aaHus
B 6eN0PYCCKOM fi3blke SIBNSIETCS TONKOBbIM C/IOBapb KpblaaTbiX adopmnaMoB (MHO-
S3bIYHOrO MPOUCXOXKAEHMSA), B KOTOPOM AatOTC HOPMaTMBHblE CBeAEHUs 06 uX
dbopMe, ceMaHTUKe U NpoucxoxaeHuu [14].

CBoto Havbonee MOSHYHO peanmsaumnto KysbTYpONOrmyeckuii KOMMeHTapum
NOCNOBUL, BOCTOYHOC/IAaBSHCKMX HAapOAO0B MOMy4Yns B UCTOPUKO-3TUMONOIrMYECKOM
nekcmkorpadum, roe nocNoBUYHbIE eAMHULBI, MOMUMO PAacCMOTPEHUSI MX MPOUC-
XOXOEHUS U UCTOPUM (PYHKLMOHMPOBAHUSA B S3blKe, UHTEPMPETUPYIOTCS eLle
M B 3THOKY/IbTYPHOM TJlaHe, MOJIy4YatoT pasfinyHble Mo 0bbemMy U CoAep>KaHUKO
TonkoBaHua doHoBor cemMaHTUKKU. Coaep>kaHWe JNMHIBOKY/IbTYPONIOrMYeCcKoro
KOMMEHTapus B TaKUX CMpPaBOYHMKAX MPSIMO OTOXAECTBNSETCH C UCTOPUKO-3TU-
Mosiornyeckon uHdopmaumen [2, c. 127]. OpgHako NocnoBuULbl B UCTOPUKO-3TUMO-
JIOTUYECKUX CJIOBapsSiX M CMpPaBOYHMKAX OObIYHO He SABNSOTCA MpesMeToM crne-
LUManbHOrO OMMCaHWs, paccMaTpmBalroTcs BMecTe ¢ dpaseonormsmamm [15; 16].
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B nepBbi 1 eAMHCTBEHHDBIN Ha CerofHs (B CNaBAHCKUX 3blKaX) 3TMMONOrMYECKUIA
cnoBapb nocnosuy, benopycckoro ssbika WM. 4. Jlenewesa [17] BkntoyeHbl OT-
[eNbHble JIMHIBOKYNbTYPOJIOrMYECKME KOMMEHTapUM, KOTOpble HEeAOCTaTOYHO
penpe3eHTaTUBHbI B CUTY MHOFOYMC/IEHHbIX HETOYHOCTEN N haKTUUYECKMX OLLMBOK
B ONpeneneHnn MNPOUCXOXKAEHUS U UCTOPUMU MOCSIOBUL, HA YTO HEOAHOKPATHO
yKasbiBanu benopycckme napemumonoru [18; 19; 20].

Hy>XHO OTMeTUTb, UYTO MOHUMaHME KYJIbTYPONOrMYECKOro KOMMEHTapus
TONIbKO KaK MCTOPUKO-3TUMOJIOrM4eckoro (M HaobopoT) He TOMbKO 3HAYMTENbHO
06efHAET OObSCHEHME HALMOHANbHO-KYbTYPHOM creunudukmM nocnoBuLbl, HO
M BO MHOIOM 3aTpyAHsIeT pa3BUTUE COBCTBEHHO 3TMMOJIOTMYECKOro HanpaB/eHus
B MapemMmosiornm, npobnemMa BblAENEHUS KOTOPOro B CAaMOCTOSITE/IbHYHO OTpac/ib
TpebyeT peweHus [21]. OgHako UCTOPUKO-3TUMONIOrMYECKOE KOMMEHTUPOBaHWE
TeX WU UHbIX NIEKCUYECKUX KOMMOHEHTOB MOC/IOBULbI OYEHb YaCTO NMOMOraeT He
TO/IbKO YCTAaHOBUTb YTPaY€HHYH) MOTMBUPOBKY €€ 3Ha4eHMs, HO U MOHATb ero
3THOKYNbTYPHYIO creumduky. BecbMa nokaszaTtenbHbIM MPUMEPOM MOXET Chy-
XUTb NUTOBCKas nocnosuua Lobis budina, vargas migdina ‘boratcTtBo npoby-
[aeT, a rope ycbinnset . MoTMBMpPOBKa ee 3HaYEHUSI KAXKETCA NPO3pavyHOM U BMOJI-
He MOHSATHOM: BOraTCTBO CBA3aHO C BECMOKOMCTBOM, CTPAaXOM €ro noTepsaTb, YTO
nopoXaaet 6eccoHHMUy Yy ero obnagatens. OgHako 6narogapss KOMMEHTApUIO U3
cbopHMKa nocnosuL, VIOKy6aca bpoposckuca (XVIII B.) Mbl y3HaeM, 4To borat-
CTBO OAET YeNoBeKY CTUMYJ K AeATeNIbHOCTU, He OaeT CrnaTb, a Frope AenaeT 4yesno-
BEKA MacCMBHbIM U 6e3pasnnyHbIiM. B nutoBckom asbike XVIII B. rnaronsl budina
(npoby>xpaeTt) u migdina (ycbinnseT) UCNOAb30BaIMCb B MEPEHOCHOM CMbICAE, KaK
MeTadopbl, a B Halle BpeMsa B pe3ynbTaTe gemMeTadopmsaumm OHU BOCMPUHUMAKOT-
cs bykBasibHO. IMeHHO yTpayeHHble MeTacdopuyeckme 3HauyeHUs 3TUX TNarosioB
MapKMUpYOT (OHOBYH CEMaHTUKY CYLLECTBUTENIbHOINO vargas ‘rope’, KoTopoe
B XVIII B. accoummpoBanocb ¢ 6egHOCTbiO M HuweTon [22, c. 103]. lNMpaBunbHO
NOHMMaTb (M MEepPeBOAUTb Ha ApYyrue S3blkW) 3TY JIMTOBCKYHO MOCAOBULY CheayeT
Kak ‘boraTcTBO Mpoby)KAaeT, HULWETA YCbINASET , YTO yAaNoCb YCTAaHOBUTb TOJb-
KO 6narogapss KOMMEHTapUIO, OCTABNEHHOMY COCTaBUTENEM COOpPHMKA MOCNOBUL,
XVIII B.

Copep>kaHue NMHIBOKY/IbTYPOJIOFMYECKOr0 KOMMEHTapUsi MOC/I0OBUL, B Ha-
LMOHA/NbHbIX CJIOBapAX SIBASIETCA MHOM0acrnekTHbIM (OXBaTbIBAa€T LUMPOKUIM KpPYyr
eAMHULL, BNIEHUN, peanivuii) U pasHOTUMHbBIM (3aBUCUT KakK OT LEeNeBOM YCTaHOBKM
KOMMEHTapusa, Tak U OT npeaMeTa KOMMEHTUPOBAHUS — JIEKCUMYECKOro KOMMO-
HEeHTa MOCNOBULbI, ee BHYTpPeHHel OopMbl, OHOBOM CEMAHTUKU, UHOA3BIYHbIX
napannenem), a no cBOMM @QOPMasbHbIM MNapaMeTpaM — HepPaBHOBECHbLIM MO
06beMy (BKKOYAET OT HECKOJIbKMX C/IOB A0 LLeSIOr0 3CCE) U pasfIMYHbIM MO CBOEM
CTPYKTYype (COCTOALMM KaK M3 O4HOM CMpaBKWM, TaK M U3 HECKONbKUX GNOKOB
pasnnyHon nHdopmaumm). Kak cnpasegnmeo otmevaeT T. . HUKUTUHA, «B 3aBU-
CMMOCTU OT COAEPXKaHMA KyNbTypHOro (poHa M TuMa MapeMuMu ee TOJIKOBaHWE
MOXXET ObiTb B Pa3HOM CTEMEHU OPUEHTUPOBAHHBLIM JIMHIBOKY/IbTYPOJIOrMYECKMH,
a B 30HE CMEUMasbHOro JIMHIBOKY/IbTYPO/IOrMYECKOr0 KOMMEHTapUsi B pasHbIX
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NPOMNoOpUMSAX AOJKHbI ObITb NPeACTaBAeHbl SHUMKIONEaMYECKas U, Npexae BCero,
CcTpaHoBegyeckass MHbOpMaUUsl, UCTOPUKO-3TUMOJSIONMYECKME CBEAEHUS JIMHIBO-
KY/IbTYPOJIOrMYECKOrO MJIaHa M COLMOKYJIbTYPHO OOYC/NIOBNEHHbIE KOMMYHMKA-
TMBHO-MparMaTUyeckue xapakTepucTukm napemum» [3, c. 132]. MNpu 3ToM «nerko
3aMeTUTb TEHAEHUMIO MpeasiaraTb TakKMe KOMMEHTAapUK MpeXxae BCEro B Cny4asx,
KOrAa HY>XHO MOAYEPKHYTb HaLMOHaNbHYH cneunduky BHYTpeHHen ¢dopMbl nNa-
peMmun. MNpu onuncaHum ke napemun c obieeBponenckuM background’om bbiBaeT
[OCTaTOYHO OTCbIJIOK K MHOA3bIYHbBIM Napannenam» [2, c. 126].

HencTBuTenbHoO, B MONMAMHIBaNbHbBIX MAapPEMUONOMMYECKMX CNOBApSX KYJib-
TYPOSIOrMYEeCKMM KOMMEHTApUK NpeacTaBieH B rOpa3fo MEHbLUEW CTEreHu, Yem
B HaUMOHaNbHOM Mapemuorpacdum. B OGONbLUMHCTBE MHOMOSA3bIYHbLIX CllOBapen
NMOCNOBUL, BOOOLLE HET HWUKAKMX KOMMEHTAPUEB JIMHIBOKYJIbTYPOJOrMYECKOro
njaHa, «npeaniaratoTca Avb (M TO B peakux Cry4dasix) napasnsienin U3 aHTUYHbIX
A3bIKOB MM OTCbIJIKM Ha KNAaCCUYECKYHO eBPOMenCcKYr MTepaTypy Kak UCTOYHUK
napemun» [2, c.126]. lNMonHocTblo OTCYTCTBYET 30Ha JIMHIBOKY/NbTYpOJiOrmye-
CKOro KOMMEHTapusi B TaKMX COBPEMEHHbIX hyHAAMEHTaNIbHbIX MOJINAINMHIBabHbIX
CnpaBOYHUKAxX MOCNoBuUL, Kak TpexToMHbln «Dictionary of European Proverbs»
OmMmanyana LWtpayca (1994), «European Proverbs in 55 Languages, with
Equivalents in Arabic, Persian, Sanskrit, Chinese, and Japanese» [yxyHo lNMauonam
(1997), «1001 refranes espanoles con su correspondencia en ocho lenguas (aleman,
arabe, francés, inglés, italiano, polaco, provenzal y ruso)» Xynum CeBunbu
Mynboc (2001) u pp.

B cBoto ouepenb, nogasnsitollee OONbLIMHCTBO ABYSA3bIYHbIX CAOBaper Mo-
CNOBUL, CO3JAETCH C LeSIbl0 peLLeHUsl YTUAMUTapHbIX Npobnem nepesoga, NO3TOMY
B HUX KYJIbTYPOJIOrMYECKUIA KOMMEHTapuU Mbo npeactaBieH MUHUMaNbHO, 160
eMy BOOOLLEe He HAaXOAUTCA MeCTa B TPAAMLMOHHO NpeaesbHO MPOCTbIX MO CTPYK-
Type NeBOM U MpPaBOM 4acTaxX MepeBoAHOro napemuonoruyeckoro cnosaps. Cne-
AyeT OTMeTUTb, YTO B MOCNegHee BpeMsi HaMeTWUNacb TEeHAEHUMS BKJIHOYaTb
KOMMEHTapUK KyNbTYpPOJIOrMYECKOro XapakTepa B C/IOBapy MOCAOBUL, AaNeKUX MO
CBOEWN KYJIbTYPHOW OpPUEHTALMU U HE UMEIOLLIMX UCTOPUYECKMUX KOHTAKTOB Hapo-
[0B, Hanpumep, 6enopycckoro U KMTamckoro B cbopHuke «lpbiMayKi abl Npbikas-
Ki — Myapan moBbl npbiBaski» (2017) [23].

Tem Gonee npumeyaTenbHO Ha 3TOM (POHE BbITNAAUT CEpUS TPeXbA3blYHbIX
cnoBapen NocnoBuL, 06beaUHEHHbIX BKIOYEHUEM BO BCE U3 HUX PYCCKOro s3blka,
NnoAroToBNeHHas nof pykoeoacteoM B. M. MokueHko. B 3Tux cnoBapsix Brepsble
LeneHanpaB/eEHHO, NOC/Aef0BaTeNlbHO M MaKCMMaJibHO MOJIHO (KOHEYHO, MO BO3-
MOXHOCTM) NpeacTaBfieHa MHPOpMaLMa KyJbTYpPOIOrMyeckoro U UCTOPUKO-3TU-
Mosiornyeckoro nnaHa. B 3ator napemuorpaduuyeckon cepum yyke M3daHbl [Ba
cnoBapsi — pYCCKO-HeMeLKOo-ucnaHckmn [24] n pyccko-HeMeuko-nonbckum [25].
B ctaguu pa3paboTkM HaxoaaTcs aHaNOrM4YHOrO COAEPXKAHUS C/IOBapy MOC/IOBULL
pyccKko-HeMeLKo-benopycckum [26], a Takxe C pyCCKMMW napannensmu cioBapu
ncnaHcko-6enopycckuu [27] n benopyccko-weeackmn [28; 29]. Bo Bcex 3Tmx
TPEXDBA3bIYHbIX CIOBaPSiX JIMHIBOKYJ/IbTYPOJIOrMYECKUIA KOMMEHTapuii Nno CBOEMy
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cofepXkaHuto BecbMa 61M30K K TPaAUMLLMOHHOMY KOMMEHTapUio Takoro poaa B Ha-
LMOHANIbHbIX CNOBapsiX, MOCKOJIbKY BKJItOYaeT B cebs MHMOPMaLMIO O MPOUCXOXK-
[EHUM MOCNOBUL, U UX WUCTOPUM B [HAHHOM $3blke, 06 WX BapuaHTax WU
napannenax B Apyrmx a3blkaxX, a Takke 06 mx KynbTyponormyeckoM ¢oHe Ha oc-
HOBE OTZAEeSIbHbIX 0OPa3HbIX M HALMOHANIbHO-KYbTYPHO MapKMPOBAHHbIX KOMMO-
HEHTOB. TpPaAMLMOHHOCTb TAaKOro MoAxXo4a 3aK/KYAeTCs B ero HarnpaB/EHHOCTU
Ha KOMMEHTMPOBAHME MpeEXAe BCEro TeX MOC/IOBUL, KOTOpble TaK WAM MHaue
HaLMOHAIbHO MapKuMpoBaHbl. LLInpokoe obpallueHne K NOCAOBMYHBIM Mapannensim
N3 OPYrux s3bIKOB MO3BOJSIET M30eXXaTb HETOYHOCTEN M OLLMOOK B pasrpaHUYEHUN
HALUMOHAaNbHOI0 M YHUBEPCANIbHOI0, MO3TOMY KOMMEHTapU MOCBALLLAETCS NMpexae
BCEro MOC/IOBMLAM BXOAHOrO A3blka, OAHAKO MOCA0BULbI 060MX BbIXOAHbIX A3bl-
KOB HE KOMMEHTUPYHOTCA, @ EC/IN U NONYYAIOT JIMHIBOKYNbTYPHbIA KOMMEHTapUN,
TO BeCbMa CKYOHbIW.

AHanNu3 NMHrBOKYNbTYPOSIOrMYECKOr0O KOMMEHTapUs B HaLMOHANbHOW U MO-
NMIMHIBaNbHOW NapeMuorpadum COBPEMEHHbLIX €BPOMENCKMX S3bIKOB MoKasan,
YTO HALMOHANbHO-KY/IbTYPHAs CEMAaHTUKA MOC/IOBUL, penpe3eHTUpyeTcs B C/IOBa-
pAX AOCTAaTOYHO pa3sHOObOpPa3HO, HO HEAOCTAaTOYHO MOJSIHO U FNYBOKO, a TakXKe He
BCEraa pas/iM4yaeTcs Mo CBOEMY COAEPXKAaHWUIO B CMPAaBOYHMKAX Pa3/IMYHOrO Tumna
(HOpMaTUBHbIX, Yy4ebHbIX, NepeBoAHbIX). B nonunmMHreanbHbix CnoBapsx JIMHIBO-
KY/IbTYPOJIOrMYECKMIA KOMMEHTApUM He BCEraa BbIAENSIETCA B CAMOCTOATENIbHYHO
NeKcuKorpadmnyeckyro 30Hy M YacTO He CBA3bIBAETCA C HALMOHAJIbHO-KYbTYPHOM
CEMAHTUKOW MHOS3bIYHbIX MOCIOBUYHbIX COOTBETCTBUM M SKBUBANEHTOB.

B 3Ton cBsi3M TpebyeTcs Ha OCHOBE HAKOMJIEHHOrO OMbITa U OYEBUAHbIX
HeAOCTaTKOB B JieKCMKOrpaduyeckor MpakTUKE JIMHIBOKYJIbTYpPOIOrMYeCcKoro
KOMMEHTMPOBaHMUS MOC/IOBUL, CPOPMYSIMPOBATL TEOPETUYECKME MPUHLUMbI €ro
NPUMEHEHUS B MAapEMMONOrNYECKMX CnoBapax (4BYS3bIYHbIX U NOAUANHIBabHbIX,
nepeBOAHbIX U CONMOCTAaBUTENbHbIX).

Tak, nNo HaweMmy YybBexxAeHUIO, JIMHFBOKYJIbTYPONIOrMYeCKUN KOMMEHTapUi
B MOJIMJIMHIBaJIbHbIX C/IOBapsiX OO/KEH CYLLECTBEHHO OT/IMYATbCSA OT TaKoOro e
KOMMEHTapu1sa B HaLMOHAbHbIX CMI0BapSiX, MOCKObKY JIMHIBOKY/IbTYPOIOr M4eCcKm
OPUEHTUPOBAHHbIM KOMMEHTapUM B NONUINHIBAIbHOM NapeMmorpadum MoxkeT He
TOJIbKO NPEe3eHTOBaTb HALMOHANbHO-KY/IbTYPHYHO CEMaHTUKY AAaHHOM MOCNOBULLbI,
HO M caM Mo cebe BbICTYMaTb UHCTPYMEHTOM MEXbSA3bIKOBOIO COMOCTaB/IEHMS,
anddepeHUMpoBaTb Te TOHKME FPaHU CXOACTB U Pa3/iMuMi B MNaHe coaep kaHus
M KYNbTYPHOM (QOHe NOC/NOBML, pPasHbiX $3blKOB, KOTOpble HEAOCTYMHbl Mpu
onuMcaHMu cneumnmdukmn KynabTyponormyeckoro ¢oHa noCnoBUL, TOJIbKO OAHOrO
[AHHOro $3blka 000COBMEHHO OT 3THOKYNbTYPHOW CAELMUEPUYHOCTU MOC/IOBULY
Apyrux s3bikoB. Kak nokasbiBatOT COMOCTAaBUTE/bHbIE UCCEAO0BAHUS MOCIOBULY
Pa3/INUHbIX $3bIKOB, «0OE3YCNOBHO, JIMHIBOKYJ/IbTYPOJIOrMUYECKMA KOMMEHTApUM
CYLLLECTBEHHO YBE/IMUYMUT OOBEM MHOrOSI3bIMHOrO C/IOBapsl MOC/OBMUL, OAHAKO
BMeCTe C TEM MO3BOJINT 3HAYMTENBHO MOBbLICUTb €r0 PENPE3eHTAaTUBHOCTb U MO-
3HaBaTe/IbHYH LEHHOCTb KaK B JIMHFBUCTUYECKOM, TaK U B KYJIbTYPOJIOrMYECKOM
nnaHe» [5, c.21]. Takou noaxon co34aCT MNpPeAnoCbiNKM AN OO6bEKTUBHOIO
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TUMONOrMYECKOro aHanM3a MOC/N0BUL, C YYETOM MX HALUMOHANIbHO-KY/IbTYPHOM
CEMAHTUKM U TMOCTPOEHMS MpPOBEPOUANIbHOM TUMONOrUM  A3bIKOB, MOCKOJIbKY
«B CODCTBEHHO JIMHFBUCTUYECKOM MaHe Hambosiee 3HAYMMbIMU TUMAMU eaUHULL
B COCTaBe MOC/IOBMYHOrO (poHAA LLenecoobpasHo CUYMTaTb MOCAOBMLbI 0bpasHble,
NMepeocMbIC/IEHHble, MAMOMATU4YHble (MO  CeMaHTUKe), OGe33KBMBaANEHTHbIE
(no cpaBHeHUIO C ApyruMu sizbikamu), 6amM3kme B GOpManbHbIX SA3bIKOBbIX CBOM-
CTBAaX WU YHUKAJIbHble B MJaHe coaep)kaHusa (MO TUMONOrMYECKMM XapakKTepuc-
Tnkam)» [30, c. 611-612].

Mcxopos w3 npegHasHayeHUs JNIMHIBOKYJ/IbTYPOJIOTMYECKOrO KOMMEHTapus
B MNOJINJIMHIBa/IbHOW napemMumorpadmm MoXKHO chopMyMpoBaTh LLECTb EF0 OCHOB-
HbIX MPUHLMMOB, KOTOPble 3aK/tovatoTca B cneaytowieM. Bo-nepBbix, B paBHOM
CTEMNEeHU O0JI)KHbl KOMMEHTUPOBATLCS MOCIOBULbI KaK BXOAHOrO s3blka, Tak U Bbl-
XOOHbIX A3bIKOB (BaXXHO B AAHHOM CJly4ae COXPaHSATb MEXbA3bIKOBYH KOppens-
LUMIO MNPeaMETHOW HampaBNeHHOCTU M TNYyOUHbI KOMMEHTUPOBAHUS MOC/IOBULY
KaXXAoro u3 a3blkoB). Bo-BTOpbIX, KOMMEHTapUK NMOCNOBUL, BCEX A3bIKOB AOJIXKHbI
ObITb peneBaHTHbI — 00beM, CTPYKTypa, NpeaMeTHas HanpaB/IEHHOCTb U rybuHa
KOMMEHTUPOBaHUSA [AOSXKHbI OblTb OAWMHAKOBbLI AN KaXAoro s3bika (T. e. M3Ha-
YanbHO 33aBaTbCsl B PaBHOW CTEMEeHW A/ MOCIOBUL, KaXKAOrO S3blKa, HE UCKJIHO-
Yasi pas/INYHYHO CTeMNeHb CBOEro NMPeAMETHOIO HarMoJIHEHMS OTHOCUTESTIbHO TEX UK
MHbIX MOCNOBUL, Pa3HbIX N3blkoB). B-TpeTbux, npeaMeToM KOMMEHTUPOBAHUS
[OJIKHbI BbICTYMNaTb Haubosee CyLUECTBEHHbIE O MEXbSA3bIKOBOIO COMOCTaBfe-
HUSA NOCNOBUL, KOMMOHEHTbI X coaep>aHus 1 hopMbl (K TaKOBbIM Le1ecoobpasHo
OTHOCUTb HaUMOHa/IbHble BapWaHTbl YHUBEPCaNbHbIX WM WMHTEPHALMOHANbHbIX
NMOCNOBUL, HaUMOHaNbHYIO crneumdbuKy MOCNOBUYHOM CEMAHTUKU WU NIEKCUKO-
rpaMMaTUYECKOM OpraHuM3aLmMm NoC/IOBUL,, @ TaKXKe HaLMOHanbHO-cneumduyeckme
0bpasbl M MOHATMA B COCTaBe NnocsoBuy). B-yeTBepTbiX, KOMMEHTapUM LOMKHbI
[aBaTbCA OTAENbHO AN KaXAoM MOCNOBMUbI KaXKAOro s13blka, OAHAKO COAep Ka-
Te/IbHO MPOEeLMpPoBaTbCS APYr Ha Apyra (3TOro HETPYAHO AOCTUYb B ABYS3bIYHbIX
CNnoBapsiX, HO He TaK MPOCTO, Kak 3TO MOXXET MOKa3aTbCs Ha MepBblA B3rnsg,
OCYLLECTBUTb B MHOIOS13blYHbIX MAaPEMUONIONMYECKMX CMPaBOYHUKAX, B KOTOPbIX
MEXbSA3bIKOBAA JIMHIBOKY/IbTYPOJIOrMYecKass Mpoekuuss nNpuobpeTaeT caMoCcTosi-
Te/IbHYH 3HAYMMOCTb). B-naTbix, HanbonbLlee BHUMaHUE NPU KOMMEHTUPOBAHUM
[OJDKHO OTAaBaTbCA TeM MOC/I0BMLAM BXOAHOMO €3blka, KOTOpble Ha ¢oHe
MOCNOBUL, BbIXOAHbIX $13bIKOB, Ha MepPBbliA B3rnsa, He HecyT B cebe HMKAKOro
HALMOHANbHO-KY/IbTYPHOIrO CBOeObpasusi, UAn Oaxke aHalorM4yHbl UM no dopme
N COAEPXKaHMIO, OAHAaKO Ha CaMOM Jefle acCOLMaTUBHO CBSI3aHbl CO 3HAYMMbIM
B JIMHIBOAKCMONIOTMYECKOM W/WNU NIMHIBOKY/IbTYPOJIOrMYECKOM MJlaHe (parMeH-
TOM HAUMOHANIbHOM KapTUHbl Mupa. B-wecTbix, KOMMEHTapui HaLMOHANbHO-
KY/IbTYPHOM CEMAHTUKM TMOC/IOBULbI BXOOHOrO €3blka [OMXKEH MPOBOAUTLCS
B LUMPOKOM $13bIKOBOM ()OHE C YYETOM TeX S13blKOB, KOTOpble MY FEeHETUYECKMU
nmnn apeanbHo BAM3KM U B pa3HOM CTEMEHM MOIM OKas3aTb BAUSIHWME Ha dop-
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MUpOoBaHWME ero nocsoBUYHOro CbOHLI,a ('-ITO 0aeT 6onee 06bEKTUBHOE npeaocraBnie-
HWne o HaLLMOHaﬂbHOVI KapTnHe Mupa U ee COOTHECEHUN C HAUMNOHAa/IbHO-KYJIbTYpP-
HOW CEMaHTUKOM nocnoBUL, BbIXOOHbIX ‘i|3bIKOB).

ﬂ,aHHbIe npUHUUNbI uenecoo6pa3Ho MCnoJib30BaTb MNpuv pa3pa60TKe COCTaBa,

CTPYKTYpbl N coaep>XaHnga NNMHIBOKYJIbTYPOJIOrM4ECKOro KOMMEHTapuda nocioBul,
B 66ﬂ0pyCCKO'MH09|3bILIHbIX napeMnUoONOrnyeCKmnx cnoBapax (KaK nepeBogHbIX, TaK
" COﬂOCTaBMTe.FIbeIX), npegHasHa4eHHbIX rnpexxae BCcero assa yL-Ie6HbIX LI,EJ'IEIZ.
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